No 24 — DEUXIEME ANNEE.

PARIS, 12 JUIN 1915.

N

Prix : 20 cenT.

PRENUMERATA

- ' ABONNEMENTS

w Paryzu i na prowincji ! Paris et Départements !
ROGZNIE...... 10 fr. Trors Mo1s...,. 4 fr,
POLROCZNIE.... @ fr. Si1x MOIS...... @& fr.
K WARTALNIE... 4 Ir. UN AN........ 10O fr.

Zagranicq : Eiranger :
ROCZNIE. .s... 15 fr, . Six MOIS...... 8 fr,
POLROCZINIE... 8 fr, : UN AN........ 5 fr.
W Krolestwie i Cesarstwie . : Royaume de Pologne
" oo REVUE HEBDOMADAIRE POLONAISE o i i
OCZNIE.... .. ubli

UN AN..... 8 Roubleg

REDAKCJA I ADMINISTRACJA — 10, rue Notre-Dame-de-Lorette, 10. PARIS — REDACTION ET ADMINISTRATION

e

““POLONIA” AU SENAT

A la séance du Sénat du 3 juin, pen-
dant les débats sur la proposition de la
loi, relative & la suppression d’engage-
ments, contractés dans la Légion étran-
gére, M. Louis Martin a Iu I'article en
tete de « Polonia » du 22 mai, intitulé :
« Vive la France! Vive la Pologne! »
écrit par notre Rédacteur en chef; en-
suite, un extrait de Particle en téte de
«Polonia » du 29 mai intitulé « La qua-
druple entente et la politique de M. Del-
cassé » de la plume de notre cher con-
frere, M. Victor Joze, — afin de prouver,
comme l'a si bien dit M. Louis Martin,
«combien les vaillants éléments Polonais
s’attachent avec joie et espérance a tout
ce qui constitue, soit sur le champ de
bataille, soit au point de vue diploma-
tique, un succes pour la France »,

Nous présentons a M. le sénateur,
Louis Martin,nossentiments de vive grati-
tudepour cette distinction, alaquellenous
sommes tres sensibles, et nous nous incli-
nons respectueusement devant la Haute
Assemblée de la République, pour la re-
mercier du bienveillant accueil, qu’elle a
fait aux éloquentes paroles de I'éminent
ami de la Pologne.

En méme temps, pour répondre a la
confiance que la tribune du Sénat a bien
voulu nous témoigner, nous considérons
de notre devoir de préciser :

Que « Polonia » a commencé de pa-
raitre bien avant la guerre, a I’époque ou
“ 'on ne prévoyait pas I'approche de ’ou-
ragan européen,

Que « Polonia », dés les débuts des
hostilités, n’a pas éprouvé le besoin de
modifier, ni de corser son programme.

Que « Polonia » n’est pas 'ceuvre des
pionniers d’une nouvelle orientation po-
litique, mais I’enfant des représentants
d'une des nombreuses générations po-
lonaises, élevé dans 'estime et dans 'a-
mour de la liberté, de la justice, dela
civilisation, dela France.

Ev.

LES VOLONTAIRES POLONAIS

(Journal Officiel du 4 juin, n° 149.)

A la séance du Sénat du 3 juin, dans la discus-
sion ausujet d'une nouvelle loi concernant la sup-
pression d’engagements contractés dans lalégion
étrangeére, M. Louis Martin a prononcé un remar-
quable discours, — d'autre part, M. André Le-
bert, ainsi que M. le Ministre de la guerre ont
rendu hommage a labravoure de nos volontaires.

Voici quelques extraits de ces discours :

M. Louis Martin : Le dispositif de la loi, cepen-
dant, permet & M. le Ministre de la guerre de rappor-
ter ou dene pas rapporter, & son choix, les engagements
contractés dans la légion étrangere. Or, ce que je lui
demande, et je crois dtre d’accord avec M. le rappor-
teur si j’ai bien interprété sa pensée, c’est de déclarer
que les engagements des Polonais et des Tcheques
seront, en principe, respectés, sauf, bien entendu, les
casindividuels défavorables. Je n’entends pas contrain-
dre de telle facon la liberté de M. le ministre de la
guerre que, sil’on se trouvait en face d'un cas de félo-
nie évidente, I'administration de la guerre fut génée,
mais je dis que la régle générale, le principe général
doit étre de respecter les engagements des Polonais
et des Tcheques.

En effet, non seulement nous savons par l'étude de
tout ce que les Polonais et Tchéques ont subi sur leurs
territoires, de la part de I’Allemagne ef de I’Autriche-
Hongrie, combien ces nationalités opprimées sont
sympathiques a la France ; mais nous pouvons procla-
mer a 'heure présente que les Tchéques ef les Polo-
nais engagés depuis le 1¢r aotit ont fait brillamment
leur devoir et que le plus grand nombre d’entre eux
est tombé sur les champs de bataille de Champagne et

d’Artois en combattant pour la France. (Applaudisse-
ments.)

11 m’a été notamment affirmé gue dans ces combats
glorieux, héroiques, de la ferme d’Alger, Tchéques et
Polonais ont eula part prépondérante dans notre vic-
toire. Eit, dans des combats plus récents, le 9 mai, les
légions tcheque et polonaise ont été éprouvées de la
facon la plus cruelle.

« Je voudrais saisir la présente occasion pour faire,
du haut de Ja tribune du Sénat, mieux connaitre ces
slaves opprimés par les Allemands et que notre émi-
nent compatriote, M. Louis Léger,nous a, le premier,
révélés dans ses ouvrages. »

L’article de Polonia du 22 mai, intitulé : « Vivela
France! Vive la Pologne! », est consacré & la gloire et
au dévouement de la vaillante légion polonaise.

« Salut, dit-il, aux restes glorieux de notre ‘premier
détachement de volontaires polonais! Hommage aux

fils fideles de la plus noble tradition de la fraternité °

d'armesfranco-polonaise! Honneuraux tuésal’ennemi!

« Toute une fleur de la jeunesse polonaise vient de
disparaitre. Des larmes de chagrin brillent dans nos
yeux, mais notre cceur bat haut de trouver dans le
sublime élan et dansla bravoure de nos petils soldats
un réconfort, la croyance éternelle de la force invinci-
ble de I'dme polonaise.

« Le premier détachement de nos volontaires, que
nous appelons les « Bayonnais », car c'est & Bayonne
qu’il recut son instraction militaire, était composé de
la meilleure jeunesse de notre colonie parisienne.

« Etudiants en Sorbonne, artistes et artisans, intel-
lectuels et simples travailleurs, fils de famille méme,
au premier appel de la guerre bondirent en masse.
Leurs engagements définitifs n’ayant pw s’effectuer
avant la fin de la mobilisation, ils passérent les jours
de l'attente a faire des exercices, a s’instruire sur les

méthodes militaires eta comprendre le commandement
francais. .

« Le jour du 9 mai a sonné. Le détachement des
volontaires polonais, au nord d’Arras, a marché en téte
de l'attaque foudroyante. Décimés par la mitraille,
couverts de sang, marquant chaque pas de leurs cada-
vres, ils ne tremblérent point.

« Des bouches ensanglantées nous recueillons ces
récits :

« Lacompagnie polonaise du bataillon ...aeuI’hon-
neur, le dimanche 9 mai, de marcher en téte de l'atta.
que. Nous avons accompli notre devoir, Tattaque a
réussi. Les Allemands ont ét¢ culbutés en nous lais-
sant quelques milliers de prisonniers et unriche butin.
A unmoment, cinquante Polonais avec quelques Tche-
ques défendirent le flancd’un régiment francais contre
la furie teutonne.

— « Il reste peu des ndtres. Une vingtaine peut-
étre, Le sous-lieutenant Malcz a su montrer comment
un Polonais doit mourir pour la patrie. L’ordre du

" jour vous dira le reste.

« Cesrécits laconiques trouvent une lugubre con-
firmation. Chaque heure nous apporte un nouveau
deuil, une douleur nouvelle et chaque heure nous
assure que le premier détachement des volontaires
polonais combattit en héros, qu’il réalisa tout le fier
espoir que nous avions mis en lui.

« Ces braves mourant aux oris de : vive la France!
et de vive la Pologne ! nous ont laissé un testa-
ment. »

J'appelle votre attention, monsieur Ile ministre,
d'unefacon toute particuliéresurle paragraphe suivant.
Vous considérerez s’il vous est possible de donner
satisfaction au vceu exprimé d'une facon si tou-
chante:

« Les Bayonnais ne formérent qu’une maigre par-
tie de tous les engagés polonais; car la plupart sont
dispersés dans les différents bataillons et dans les
différents régiments. Le désir suprémede nos soldats
du premier détachement était de faire grouper tous
nos volontaires polonais ensemble. A ce désir répon-
daient les demandes implorant, pour les Polonais, le
droit de combattre & cdté de leurs compatriotes, le
droit de mourir parmiles leurs.

« Nous n’avons jamais 0sé formuler cette'demande,
pensant que, sans preuves irréfutables en mains, il
serait difficile de metire en valeur les qualités de nos
soldats.

« Lamort glorieuse de plusieurs dizaines desnotres,
ainsi que l'état d’dme de nos grands blessés, nous

imposent le devoir d’appuyer la noble pridre de nos
volontaires polonais. »

Aujourd’hui que les qualités de bravoure, d’endu-
rance, d'héroisme, d’amour de la France des volontai-
res polonais ont ¢té puissamment mises en valeur, je
saisislademande de ces volontaires. pour la soumettre
& lahaute bienveillance de M. le ministre dela guerre.

Dansle dernier numéro de Polonia,une citation qui,
pour n'étre pas exactement dans notre sujet, n'en est
pas moins digne de remarque, montre combien ces
vaillants éléments polonais s'attachent avec joie ef
espérance & tout ce qui constitue, soil sur le champ,
de bataille, soitau point de vue diplomatique, unsuc-
cés pour notre patrie, et combien ils sont des amis
profondément pénétrés du désir de voir triompher
notre cause.

Je trouve donc, dans Polonia, un long article,
dont je ne vous lirai que le premier paragraphe, sur
Uintervention de l'Italie. L’article a pour titre : La
quadruple entente et la politique de M. Delcassé.

« L’entrée, dit il, de 1'Italie dans la coalition anti-
germanique. aux cOtés de la France. de 1'Angleterre
ot de la Russie, est une ceuvre, patiemment édifiée,
de notre ministre des affaires étrangéres, M. Théo-
phile Delcassé, et complete la série de ses succeés -
diplomatiques dont les générations fatures, mieux
que nous-mémes, apprécieront toute la portée.

« M Delcassé. que I'histoire impartiale considérera
certainement comme le plus grand diplomate fran-
cais de la troisitme République, a eu, dés son en=
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trée dans la vie politique, trois idées direotrices :

« 1o Nécessité absolue pour la France d une alliance
avec la Russie;

« > Rapprochement avec I’Angleterre;

« 3° Reconciliation avec 1'Ttalie.

« Ces trois idées sontaujourd’hui des faits accom-
plis. »

Vous voyez avec guel sentiment profond d’affection
pour la*France les Polonais s'attachent & tout ce qui
se produit de favorable pour nous.

Il semblait que ces idées d’émancipation et de pro-
gres eussent subi une longue éclipse du fait de la
domination prussienne en Europe. Ces idées, qui
ont trouvé dans la France un éternel foyer, resplen-
dissent de nouveau, elies recevront de notre victoire
un nouvel essor.

Comme conséquence du succés de ces idées, j'ai e
sentiment profond que la Pologne, selon la promesse
contenue dans la proclamationdu grand-duc Nicolas,
connaitra encore de belles et grandes destinées. Jai
la conviction intime et absolue que I'Etat de Bohéme
reviendra 4 la vie, qu’il redeviendra grand, noble et
glorieux.

C'est en se sacrifiant pour ces idées radieuses et

puissantes que les Polonais et les Tcheques se sont
montrés dignes de leur passé, dignes de leurs
ancétres, dignes de cette grande cause de la civilisa-
tion que toutes les nations importantes de I’'Europe
ont prise en mains, qu’elles feront triompher, qui;
libérera les peuples opprimés, et qui, en ce qui con-
cerne notre patrie, donnera a la France restée fidele
4 elle-rnéme un nouveau prestige, une nouvelle
gloire et une grandeur encore acorue. (Applaudisse-
nents répétés.)
- M. André Lebert, rapporteur — Je m’en tiens,
mon cher collégue, aux engagés auxquels M. Louis
Martin s’intéresse, & ceux qui, volontairement ou
non, appartiennent & la monarchie dualiste ou & 'em-
pire allemand. C'estle sort de la matheureuse Polo-
gne démembrée, dont on vous -parlait si éloquem-
ment tout & I'heure, qui soufire de la culture germani-
que, qui subit l'oppression, l'odieuse contrainte, le
joug dont les suites de cette guerre vont nous
I'espérons, la délivrer ! Comme j'admets, et comme
je comprends lé loyalisme collectif, le courage fait
de rancoeurs et d'espérances de tous ceux qui com-
battent en méme temps et pour eux et pour nous!
Malheureusement, ils sont encore de nationalité alle-
mande ou autrichienne. 1l nous est absolumentimpos-
siblede leur créer unesituation en contradiction avec
les termes de l'article 1e~.

Persuadés de la nécessité de l'article premier qui
dispose pour l'avenir, nous sommes obligés d'en
maintenir strictement les termes prohibitifs. Obliga-
tion douloureuse dans certains cas, sans doute, mais
qui intéresse directement la sécurité de nos armées
ot la défense nationale.

Polonais de cceur, de mentalité, d’aspirations, de
race, cela est probable, cela est méme certain. Mais
nous ne pouvons pas vous faire une situation meil-
leure que celle que nous croyons devoir réserver aux
Alsaciens-Lorrains, auxquels, dans le corps de la loi,
dans lesprit de prudence patriotique qui I'a fait con-
cevoir, nous allons demander, un peu rétrospective-
ment, il est vrai, de justifier de leur origine.

De trop nombreuses usurpations de qualité, de
trop nombreux abus ont déja été commis sous leur
nom. il ne nous est donc pas possible de faire aux
Polonais et aux Croates, pour Pavenir, une confiance
plus absolue que celle que nous accordons & nos
fréeres d’Alsace-Lorraine. D’ailleurs, & moins d'incon-
séquence, & moins de risquer de détruire I’édifice de
prudence nécessaire auquel le Sénat est convié,
pouvons-nous y supporter une fissure a travers la-
quelle de nouveaux suspects, pour ne pas dire plus,
pourraient encore envahir nos régiments ¢trangers?

Nous continuerons donc de dire, malgré I’éloguent
appel de M. Louis Martin aux engagés polonais et
tcheques auxquels il apporte le crédit de sa parole:
« Nous ne pouvons que déplorer le fait brutal qui
vous a fait Allemands ou Autrichiens! Vous I'étes
encore, malgré vous, malgré nous;les cadres de la
légion vous demeureront fermés dans l'avenir. For-
mons des voeux pour qu'il soit abrégé! Mais d'ici la,
et par un sentiment de prudence que votre loyalisme
ne vous permet pas de répudier, communions dans
un méme sentiment de patriotisme et d’espérance. »
(Applaudissements.)

Messieurs, ce que M. Louis Martin disait des Po-
lonais d’origine, j’en ai la confirmation par une lettre
de I'un d’eux adressée & notre éminent collegue,
M. Clemenceau. Vous allez voir combien elle est tou-
chante. Le correspondant de notre honorable collegue
s’exprime ainsi :

@« Monsieur le sénateur. En route pour I'hopital,
‘aprés la bataille de Neuville-Saint-Vaast, j’ai lu dans
le Journal du 15..... lextrait du rapport de M. Lebert
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au Sénat sur la proposition de M. Henry Bérenger :
« Plus d’Austro-Boches & la légion. »

« Je ne suis ni Beche ni Autrichien, mais étant
Polonais, sujet autrichien et engagé volontaire pour
la durée de la guerre, je suis aussi bien visé et touché
par Yarticle en question, que n’importe lequel Alle-
mand ou Autrichien. Je ne me permettrais jamais,
monsieur le sénateur, d'abuser de votre patience en
vous citant les mille humiliations que nous subissons
dés le début de nos engagements, uniquement parce
que nous avons ¢té assimilés avec la légion étran-
geére. Je supportais tout de mon mieux. Nous n'avons
pas donné jusqu’'a présent. La garde des tranchées
pendant tout I’hiver et des pertes insignifiantes ne
me donnaient pas encore le droit de me mettre a
lalignement des soldats qui ont fait la Marne, les
Vosges, etc. » (Trés bien! trés bien!)

Et c’est ici que j'admire Ia délicatesse extréme de
ce Polonais qui, tout en se plaignant des rigueurs de
la discipline, dit : « Jusqu’a ce jour, je n’avais pas
cru devoir me plaindre parce que je ne me sentais
pas l'égal de ceux qui ont versé leur sang sur les
champs de bataille de la Marne. » Mais, aujourd’hui,
il est bien réellement des noétres et il a bravement
conquis le droit de s’exprimer comme un des notres.
Vous allez en juger :

« Aujourd’hui les choses ont changé. La compagnie
polonaise (C?) du 2¢ régiment de marche du 1¢r étran-
ger fut premieére & I'attaque de Neuville. De 240 nous
ne sommes restés que 37. Les engagements de la plu-
part de mes amis, qui ont trouvé la mort au champ
de bataille furent aussi désintéressés que possible.
En s’engageant, ils ne cherchaient ni la naturalisa-
tion. ni le sauvetage de leurs biens d’une séquestra-
tion. Nous étions a peu prés tous des étudiants des
grandes écoles de Paris, Polonais Autrichiens,
Russes et Allemands et, en offrant nos services et
notre vie a la lf‘rﬂnce en danger, nous n’avons pas
prévu le scepticisme de I'opinion publique qui se re-
fuse obstinément & croire au désintéressement de
notre acte. Ceux de nous gui, en raison de leur
position sociale, ne peuvent pas &tre soupconnés de
s’étre engagés pour la gamelle sont considérés
comme des sujets trop malins qui, au prix de leurs
engagements, voulaient obtenir d’autres avantages.
L'engagement pur et simple, avec 'unique idée de se
battre contre un ennemi héréditaire, n’est pas admis
par le scepticisme de l'opinion publique. La loi Bé-
renger trés justepour les suspects, draconienne pour
les autres, nous met tous dans le méme sac. Elle
considére la [légion comme une sorte d'internement,
et il est tout naturel que cette facon de nous envi-
sager par les spheres dirigeantes a plus d'une réper-
cussion au régiment. 3

« Ayant appris par mes amis qu’a un moment donné
vous avez daigné, monsieur le sénateur, vous inté-
resser aux engngés volontaires polonais, je prends la
liberté de m’adresser & vous et de vous demander
§’il n’aurait (sic) pas de possibilité d’obtenir un amen-
dement concernant les Polonais et leur versement
dans des régiments francais, sinon une solution équi-

valente. i = '
« Je reste 4 votre entidre disposition, etc. » (Vifs

applaudissements. ) % :

Des témoignages de loyalisme aussi Iorrqel, et nous
en possédons d’autres, nous ont mis & diverses re-
dans un embarras cruel, souvent poignant, en
considérant la nécessité ou nous nous trouvions, &
cause des excés et des abus sur lesquels je ne veux
plus revenir, de ne pouvoir créel: une situation spé-
ciale a tant de braves qui, individuellement 1'9_“.
raient justifice. Nous espérons que ces débats, qu'ils
liront — car il faut qu’ils !es lisent — seront la. réha-
bilitation de tous cedx qui, comme le signataire de
]a lettre que vous venez d’entendre, ont contracté un
nt loyal sincére, dégagé de toute espéce de

eme
;:gggcupation d’intérét ou d’avantage personnel.

1l faut que ceux la sachent que les débats d’aujour-
d’hui et les applaudissements avec lesquels vous avez
accueilli ma derniére citation seront leur honneur et
leur sauvegarde pour \’avenir contre ceux, ou qu'ils
se rencontrent, qui seraient encore ten'tés de les
confondre avec les embusql}és de la légion, gontre
lesquels on ne saurait trop ngoureua_ement sé_vu‘.

La légion étrangére, ils en sont bien, car ils sont
dignes de leurs anciens, leur place y a été chérement
acquise, elle sera respectée.

Quant aux autres, n’hésitez pas a donner a M. le
ministre de la Guerre les moyens q'u’ll attend pour
en préserver et en débarrasser la légion En lesrépu-
diant énergiquement,vous agirez pour le plus grand
bien de ceux qui, dans la vraie légion, con;batf,ent et
meurent héreiquement pour notre pays.(Vifs applau-

dissements.
u.muillei-and, ministre de la Guerre. Je demande

la parole. Ntk
M. le président. La parole esta M. le ministre de

la Guerre. . e -
M. le ministre de la guerre. Messieurs, comme

prises

I'a dit M. le rapporteur, dans le remarquable dis-
cours que le Sénat vient d’applaudir, le ministre de
la Guerre est en complet accord avec la commission
sur la proposition qui vous est soumise. Je n’aurais
pas méme retenu un instant votre bienveillante at-
tention si je navais eu la pensée de m’associer. du
havut de cette tribune, & I'hommage éloquent gque
M. Louis Martin d’abord. M. le rapporteur ensuite,
ont rendu aux volontaires Tchaques et Polonais qui
ont si vaillamment et sihéroiquement verséleursang
et donné leur vie pour la France. (7rés bien! tres
bien !)

M. le rapporteur a expliqué pourquoi et comment,
a notre vif regret. il est impossible. pour I’avenir,
d’établir une distinction et de permettre aucun enga-
gement de ceux que leur naissance a faits Austro-
Allemands ou Ottomans. Mais par contre, il elt été
injuste d’appliquer & ceux qui viennent de se battre
pour nous, l'article 2, et de les exclure des rangsou
ils se sout montrés si dignes de figurer.

Aussl, l'auteur de la proposition, I'’honorable
M. Henry Bérenger et la Commission ont été una-
nimes & apporter au texte qu’ils avaient d’abord éta-
bli une modification qui laisse au choix du ministre
de la Guerre,sous sa responsabilité,la discrimination
a faire entre les mauvais éléments qu’il faut exclure
de la légion et les autres. Et je remercie le Sénat et
1e Parlement de me donner le moyen de les exclure
légalement de la légion. Par cette modification, nous
rendons & ces volontaires, que I'on a si eloquel_)amen!;
et si justement salués & cette tribune, la justice qui

leur est due.
e ——

" PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposé d'interroger les
personnalités les plus éminenles du monde
politique, scientifique et littéraire frangais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien voulu la
favoriser d’'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialilé et sans aucun commentaire.

M. J. H. Rosny ainé, de I'’Académie des Gon-
court, brillant écrivain et homme de lettres
francais, ami sincére de la Pologne, a bien
voulu nous accorder un entretien dont voici le
sens :

« Mon opinion au sujet de la question polo-
naise est trés nette, dit M. Rosny: j'estime que |a
Pologne doitobtenirlautonomie compléteet faire
partie del'empirerusse au titre d'un Etat confé-
déré libre. Je dis: Etat confédéré, parce que j'en-
trevois pour la Russie, comme une nécessité his-
torique, sa transformation en une confédération
des unités nationales bien groupées ; unités -
polonaise, ruthéne, finlandaise, arménienne.
Cette décentralisation permettrait quand méme
la Russie de conserver toute la force d'un empire
unitaire, carles nationalités satisfaites dansleurs
droits particuliers contribueraientavec un redou-
blement de zéle a la défense d'un patrimoine
commun. Il n'y a, pour ma part, aucune incom-
patibilité matérieile ou morale dans cette con-
ception de I'Etat confédéré et en méme temps
trés solidement unitaire. L'Allemagne a pu exis-

ter unifiée, tout en laissant la liberté aux Etats

confédérés, et quelle preuve de l'unité n’a-t-elle
pas donnée ? Elle succombera non pas a cause de
sa forme politique et constitutionnelle, mais
parce que deux facteurs, impossibles coordon-
ner : industriel et militaire, furent développés
démesurément. Elle succombera parce quune
sorte de mysticismeaveugle ahalluciné les esprits
allemands et qu’ilsse sont fait de leur Rultur une
idée divine. : g

La Russie, j'en suis convaincu, n'affaiblirait
én rien la sécurité de ses frontieres, si, a coté
des intéréts généraux communs :militaires, com-
merciaux et diplomatiques — elle accordait une
liberté locale compléte a ses concitoyens allo-
genes. Je ne pense pas que mon idée, dans. sen
ensemble, puisse se réaliserimmédiatement apres
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celte guerre — mais c'est lavenir auquel la
Russie doit aboutir.

En tout cas, pour ce qui est de la Pologne -—
la ouerre terminée —elle a droit & une existence
au}onome, parce qu'elle lui fut promise solen-
nellement par le généralissimerusse. Ses paroles
furent écoutées et cnregistrées avec joie par
toute I'Europe. par la I'rance en particulier. La
déclaration du Grand-Duc nous permet de rap-
peler au gouvernement russe — si la nécessité
se présenle — que la Pologne doit vevivre «libre
dans sa langue, sa religion el son autonomie ».

La Pologne doit donc former un royaume
polonais semblable a celui qui fut créé apres le
Congres de Vienne par Alexandre Ier, ayant ses
propres fonctionnaires. son enseignement, sajus-
lice, sa diete locale et peut ¢tre sa propre armée.
Il va sans dire que le nouveau royvaume polonais
dont le tsar Nicolas II secrait le chefl couronnd,
aurait avec la Russie une série d'intéréts com-
muns : politique étrangére, haut commandement
des armdes, direction des chemins de fer straté-
giques, union douaniére et monétaire. Je dirais
méme (ue la counaissance de la langue russe
devrait étre obligatoire. La création d'un tat
bilingue aurait seulement été possible dans le
casou il n'y aurait que deux groupements dis-
tincts : russe et polonais ; mais, comme je disais
tout & 'heure, d’autres nationalités aspirent a ce
qu’on reconnaisse lalégitimité de leurs idiomes.
[l faut donc qu'il existe une langue dont on
puisselibrement se servir et sc faire comprendre
sur toute ’¢tendue de I'Empire et ce ne peut
&tre que la langue russe.

A mon avis, la Russie a un énorme intérét
i entrer dans la voie de la tolérance politique. En
suivant les vicilles méthodes burcaucratiques,
elle perdra beaucoup d'énergie sans atteindre a
aucun résultat, si ce n'est celui de se faire
des ennemis intérieurs pour le pius grand plaisir
de UAllemagne. Il n'y a pas de politique qui
puisse forcer les Polonais de devenir russes; ce
quil faut, ¢’est de les traiter de maniere 4 ce
qu'ils puissent, tout en étant citoyens polonais,
vouloir ¢tre de bons sujets russes.

Les deux civilisations : russe et polonaise sont
tellement différentes, la grandeur et le glorieux
passé historique de la Pologne tellement vivaces,
que jamais 'élément polonais ne pourrase fondre
dans le bloc russe; les deux nations slaves peu-
vent vivre, en bonne entente, I'une a coté de
I'autre, a condition que la Pologne soit libre de
carder sa personnalité nationate distincte.

T. G.

L’AMBASSADEUR DE BLLGIQUE
parle @?,,1a, Bologne

Le comte Conrad de Buissereb, ambassadeur
de Belgique a Pétrograd, a bien voulu donner au
Glos Polshi, un article sur la situation actuelle.

Voici ce qu’il éeril :

« Dans son réve de dominer le monde, Guil-
laume II avait depuis longtemps préparé un plan
basé sur ces deux moyens: gagner les peuples
enaffichantdes sentimentsreligieuxetpacifiques,
de fagon & donner i ses voisins la conviction
qu'il ne les attaquerait jamais traitreusement ;
ensuite, des le début de la guerre, multiplier les
atrogités de toute sorte; car il était persuadé
quaucun de ses adversaires n'oserait employer
les mémes procédés pour se défendre.

Lesdeux parties de ce plan furent parfaitement
excécutcées. Les premiers coups de~ Huns modernes
furent portés du coté de lest a la Pologne, du
cote de l'ouest ala Belgique. Ces deux pays ont
subi, au méme degré, la fureur systématiquement
organisée, méthodique des armées de Guil-
Jaume I1.

Pendant les massacres et les incendies qui dé-
vastaient la Belgique, les soldats allemands di-
saient: « Vous pouvez vous estimer encore heu-

« reux de ce que nous n'ayons pas exécuté tous
« les ordres que nous avons recgus. » On enfen-
dait de pareilles paroles au moment ou, dans les
villes et les campagnes, des centaines d’enfants
dtaient froidement fusillés, alors que les femmes
étaient sabrées, les filles violées sous les yeux
de leurs parents, (ue les soldals étaient enterrés
vivants ou jetés dansdes fours allumés. La scule
supcriorité de Guillaume IT sur Aftila consiste
dans sa prudence bien connue qui le tient tou-
jours éloigné du champ de bataille.

AinsilesPolonais, (qui dans toutle coursdeleur
histoire se sont acquis un renom de bravoure et
d’esprit chevaleresque ; les Belges qui, fideles a
leurs traditions millénaires, ont une fois de plus
prétéré la ruine au déshonneur. ces deux nations
sont pour le moment les victimes du Kaiser bouffi
de vauité, traitre et parjure. Ainsi le monde a pu
mesurcr les deux bords de l'abime séparvant le
bhien et le mal, le ecrime et la vertu.

Unisdans la souflfrance etla lutte, les Polonais
ctles Belues seron( é¢galement unis dans le salut
Les héros serontrécompensés dans 'autre monde,
mais les nationsont leur récompense dans celui-
¢i, sur la terre. Des jours heureux nous ont ¢té
promis par ceux que nous aidons dans la lutte.
Cette promesse ne sera pas reniée. La guerre
pour la libération de 'Europe a ét¢ commencée
sur les bords dela Vistule et dela Meuse. L'Eu-
rope ne l'oubliera pas. »

A S,

— —

EXPOSITION DES ARTISTES POLONALS

Dans son coquet pavillon (164, boulevard du
Montparnasse), la Société des Artistes polonais
a organisé sa deuxieme exposition des euvres
de ses membres.

Comme il arrive en pareil cas, Pexposition n’a
pas un caractere homogéne ct les ccuvres ont
une valear indeale.

Les toiles de Mme Olga Boznatiska, récemment
¢lue présidente de la Société, constituent le véri-
table attrait de Uexposition. Le grand talent de
Partiste se manifeste surtout dans le portrait
féeminin, brossé avec une finesse qui n’exclut
pas l'assurance et le courage. Ce coloris a demi
effacé, cette atmosphere lumineuse, ou baignent
des formes discrétes, renferment une richesse
inouie de tonalités et de valeurs coloristiques.
De 'ensemble de cet ccuvre émane une poésie
de la « féminité » endolorie et vibrante comme
auraitditBaudelaire.Lesmémes qualités se mani-
festent dans sa nature morte, pleine d'un senti-
ment exquis, et dans le portrait du célebre sculp-
teur, Xavier Dunikowski, ou on voudrait pour-
tant sentir un accent plus fort, plus viril.

Malheureusement, ce dernier ne nous adonné,
comme sculpteur, qu'une seule petite étude. Ses
admirateurs sont un peu surpris en lisant sa
signature en bas de quelques toiles. Des qualités
essentielles de grand artiste percent pourtant a
travers les moyens nouveaux. Dans sa grande
nature morte, on voit cette vigueur franche, cet
effort décisif pour saisir et fixer la forme dans
toute son intensité plastique.

Les grosses toiles de M. Kramsztyk attirent
l'attention, mais ne la retiennent ‘pas. Sa nature
morte, dessinée laborieusement et avec beau-
coup de souci réaliste, manque des valeurs colo-
ristiques. Son portrait fade et sentimental, sans
caractére individuel, exprime une tendance quasi
romantique d’embellir, d'aprés une formule con-
sacrée, 'ame du « héros ».

Les caux-fortes de M. Rubczak sont pleines
d'un charme qui émane autant de sa technique
que des choses qu’il nous présente, M. Rubezak a
le sentiment des valeurs, ce qui manque par
exemple un peu & une eau-forte de M. Brandel,
dont la technique est pourtant plus soignée que
celle de M. Rubczak, — et d’une finesse incom-
parable. Le sympathique vice-président de la

société, M. Zawadzinski, expose une étudeinsigni-
fiante de femme et une nature morte, peintes
avec nonchalance et avee un certain gott colo-
ristique. '

L'ceuvre de Mwe Mela Muter dénote, comme {oti-
jours,une cerlaine originalité de conception artis-
tique et une désinvolture dans la recherche des
clfets picturaux.

Les dessins de M. Gros nous font voir un ta-
lent primesautier, insouciant, fier et frais, qui se
fic plutot & son caprice qu'a sa volonté d'artiste.
Mme Ordynska a exposé (a part deux eaux-fortes)
deux toiles d’une valeur inégale. Si sa nature
morte est d'une dureté désagréable, son portrait
féminin est tres réussi. Lc caractére du modele
est stylis¢ d'une manicre tres agréable et le ta-
bleau poss¢de un sens décoratif tres bien souli-
gné. Une série de dessins de M. Abcarowicz,
deux natures mortes de M. Czerwinski, deux
tétes de M'c Rappaport, une étude {éminine
réussie de MUe Chelmonska ct deux natures
mortes de MUe Siedlecka expriment {ous des
efforts artistiques sérieux quoique orientés vers
des buts différents.

En outre, M. Balzukiewicz expose une intéres-
sante étude en platre, M, Kinderfreud un dessin
agréable, M. Mondral quelques eaux-fortes, dessi-
nées consciencicusement, et M. Szpondrowski
une copie de Monna Lisa tres fidéle.

Malgreé une confusion de genres ¢t de tendances,
la deuxicme exposition de la Société des artistes
polonais présente un aspect irés intéressant. 11
se dégage de toutes ces ceuvres, essuls et ébauches
plus ou moins réussis, un sentiment d'effort sin-
cére etde vie,

En terminant, je me permettrai de formuler
deux remarques a I'adresse du comité : 10 aulieu
de cctamas d'ceuvres diverses de vingt et quel-
ques auteurs, ne pourrail-on pas organiser des
expositions individuelles, consacrées chacune
aux travaux d’un seul ou d’'un groupe d’artistes?
Ainsi on puiserait beaucoup plus de joie dans
I'intimité artistique avec 'ame d'un peintre ou
d’'un sculpteur; 2° il me semble qu'ona aban-
donné & tortlabonne initiative des organisateurs
de la premiére exposition qui avaient fait paraitre
un joli catalogue avec une préface polonaise et
francaise, ot M. Arcoss et M. Z. L. Zaleski
avaient présenté en quelques mots 'exposition au

public.
P. BANKOWSKI.

REVUE DE LA PRESSE

Le journal Le Temps publie en ce moment
une série de trés intéressantes lettres que lui
adresse de Pologne son distingué correspon=
dant M. Edmond Privat.

Ces lettres sont vivantes, instructives et
remplies de sympathie pour les Polonais que
notre confrére parait connaitre a fond.

En voici quelques extraits :

« 1l faut pénétrer dans la prevince pour compren-
dre I'esprit national. Mon séjour a Lublin restera cher
a ma meémoire, car ¢’est ici que j'ai le mieux senti
battre le cceur de la Pologne, en cette vieille cité pit-
toresque ou l'on vit en famille.

« On m'y fit un accueil 81 cordial et si fraternel
que j'ai pu vraiment partager U'intimit¢ de mes hotes
et communier avec eux dans leurs espoirs et dans
leurs peines. Je me sens comme un des leurs et mon
départ m est douloureux.

« Trois fois la guerre actuelle a menacé Lublin. au
sud, a Iest et & 'ouest. Les habitants ont vu le ciel
rougedes batailles flamboyer devant leursfenétres. La
canonnade leur imposa de rudes veilles et I’invasion
leur parut imminente.

« Un jour mémeils virent partir les fonctionnaires
russes et formerent lear comité municipal pour ad-
ministrer la ville avec le gouverneur qui restait a
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son poste. Le péril engendrait presque l'autonomie.

« Cependant l'orage s'éloigna. Aujourd’hui I'admi
nistration impériale cst revenue au complet, mais le
comité reste pour s’occuper des indigents et des
chomeurs.

« D’ailleurs, méme en temps de paix, les meilleurs
citoyens de Lublin savent grouper leurs efforts, et
malgré des obstacles inouis, I'initiative privée et col-
lective a su créer d’'unc maniére admirable les ser-
vices publics etsociaux que I'Etat néglige d’organiser.

« Leur race a le gout et le génie de l‘gctlvité so-
ciale Avec son intelligence rapide et claire, doublce
d'un sens artistique raffiné, je crois qu'elle pourra
faire de grandes choses quand on lui rendra sa place
au soleil parmi les nations de I’Europe mo.der_ne.

« Au-dessus de la place ol serpente la Bistritza, la
ville de Lublin s’¢lave sur deux petites collines avec
Son vaste chateau-fort, perché sur une espéce de
falaise de terre éboulée.

« Cet étrange palais carré, avec ses longs murs a
créneaux, sert aujourd’hui de prison. Il fut construit
au douzieme siécle par le roi Boleslas le Grand et
restauré il y a quelque cent ans. On y fit enfermer
I'autre jour une cinquantaine de paisibles citoyens
arrétés pendant la nuit & propos d’un imprimé de
Cracovie, que la police avait trouvé sous une porte.
Comme I’accusation manque de preuves, on a déji
relaché plusieurs des prévenus, et notamment I'un
d'eux qui eut la présence d’esprit de dire aux auto-
rités: « Messieurs, je ne sais rien de cette affaire. Si
les Allemands me pendaient, je trouverais la chose
bien naturelle, mais que cous puissiez m’arréter
ainsi, c’est 1a ce qui me surprend. »

¢ Sa repartie le sauva.

« La ville est pleine de soldats russes, et les autos
militaires circulent constamment dans le taubourg de
Cracovie, oui se trouvent le palais du gouverneur et
I’hotel de I’Europe, dont Penseigne est en francais.
C’est 1a que logent les officiers.

« J’ai fait bonne connaissance avec plusieurs d’en-
tre eux, qui ne tarissent pas d’¢loges en parlant de
leurs hotes. IIs sont tout étonnés et touchés du dé-
vouement de cette population, qu’ils s’attendaient &
trouver hostile a 'armée 1ls m’ont dit que le grand-
duc était venu plusieurs fois 4 Lublin. 1l a déclaré
que le peuple polonais, par son attitude sympathique,
fait autant pour la victoire que 'armée toutentiera.

« L’histoire de Lublin est tres agitée. Au treizieme
sigcle, elle fut prise et reprise, pillée et dévastée
successivement par les Mongols, les Lithuaniens et
les Ruthénes.

« Elle fleurit surtout au seizidme siécle, alors qu’on
Y convoquait souvent les Distes. Non loin du palais
du gouverneur, un grand obélisque de marbre noir
rappelle I'union de la Pologne et dela Lithuanie, qui
fut conclue ici en 1560.

« Lublin reprit vie sous le régne de Stanislas-Au-
guste, le dernier roi de Pologne, et la ville compte
aujourd’hui 80.000 habitants. J°y ai trouvé une sociéts
trés cultivée, admirablemeni au courant de notre
littérature et parlant notre langue avee aisance. La
France y est populaire, méme parmi les paucres gens.

« Au théatre, on jouait I'autre jour Alsace, traduite
en polonais, et I'auditoire chantait en cheeur la Mar-
scilloise & 1la fin du troisieme acte.

« Ici, comme dansles trois lambeaux de la Pologne,
on compte sur les diplomates francais pour aider la

patrie & recouvrer son indépendance et son unité. »
: s al it

« Le Courrier de Bayonne » du jeudi, 27 mai,

publie la notice suivante:

- A propos du bataillon de Bayonne

« Voici une nouvelle lettre, d’un Francais cette
fois-ci, qui établit qu’il n’y avait dans les précédentes
auocune exagération, et que nous devons une vive
gratlitude a ces braves qui auront contribué au succeés

nal:

« Monsieur, >

« Le bataillon des Polonais, Tchéques, Belges,
Luxemhourgeois et Grecs, formé a Bayonne et parti
sur le front en octobre vient d’entrer dans la gloire.
Ils onteu I'honneur de faire plus que leur devoir.

« Le 9 Mai & 10 heures ils ont donné I'assaut (avec
un autre bataillon) aux tranchées boches.

« L’assaut s’est donné au clairon et au pas. Ils 'ont
fait irrésistible. Les lignes boches étaient prises en
vingt minutes et une heure & peine portait la lutte &
4kilomatres a Yest.

« La-bas il n’y a plus de tranchées, c’est la rase
campagne, la ligne boche est troude.

« Mais ce brillant succss n’a pas été obtenu sans
peine.

U AR O e o 3 .+ ++ « un champ
de tréfle sombre garde avec pitié les « ceintures
bleues » ; il Y a un autre rouge & I’étendard rouge
des Polonais et des Tchéques. Le souvenir vivra a
Bayonne de ces vaillants qui ont ajouté a I'honneur
de leur pays celui de mourir pour le nétre.

« M. V., du 1°* étranger. »

VARIETES

Correspondants de guerre,
‘ Apprenez les Langues Slaves !...

Un correspondant de guerre, appartenant &
une nation neutre, ayant rencontré en wagon,
au cours de son voyage & travers la Galicie, un
capitaine de « I'armée active », un « vrai guer-
rier »,suivant ’expressionméme du dit correspon-
dant, avec qui il a échangé sa carte de visite,
reproduit dans son journal, en fac simi_le', celle
de ce « militaire de profession ».

La voici pour I'édification de nos lecteurs:

|
\ StanisrAw JozEr TOMEIK

!

! ) ,
Urzednik Kolejowy [

|

Et notre correspondantde guerreestconvaincu
que la qualit¢ de son compagnon de voyage,
inscrite sur sa carte de visite, signifie :

Capitaine de lactive.

" Or, urzednik Kolejowy veut dire tout bonne-
ment : Employé du chemin de fer.

Et de deux choses 'une:

Ou le correspondant du/journal dont il s’agit
a pris un controleur des chemins de fer autri-
chiens, vétu de son costume de « travail », pour
un capitaine, — ou bien le capitaine en question
s'était payé sa téte, en lui remettant une carte
qui n’était pasla sienne...

C’est un dilemme.

*
¥ x

La mésaventure arrivée a ce correspondant,
qui s’était?embarqué dans un voyage & travers
la Galicie sans avoir la moindre notion des lan-
gues slaves, nous remet en mémoire la nouvelle

~donnée, au début de la guerre, par un journal

politique, d’habitude trés sérieux ; nouvelle an-
noncant l'arrestation par les Allemands dudirec-
teur des douanes russes:

« Monsieur Wierzbolowo ».

Notre confrére ignorait a cette époque, —
l'ignore-t-il encore? — que Wierzbotowo — en
allemand Wirballen — est le nom d'une ville
frontiére, ville polonaise, bien entendu, entrela
Russie et I'Allemagne. Les Allemands avaient
arrété le directeur des douanes nE Wierzbolowo,

voila tout... V. d.

BULLETIN

— Comité de secours en Egypte pour les
victimes de la guerre en Pologne. :

En Egypte, grace au concoursde notr’e élrmnent
compatricte, M. Geniusz, directeur de 1'Usine des
Eaux de la Compagnie du Canalde Suez é. Port-
Said, — vient de se constituer un Comité de
secours pour les victimes de guerre cn Pologne:

Le haut patronnage de ce Comité est constitué
ainsi : ;

Sir Henry Mac Mahon, Haut Commissaire de
Sa Majesté Britannique; M. Alexis Smyrnov,
Ministre de Russie; M. Albert Defrance, Ministre
de la République Francaise; Lady Maxwell, Pré-
sidente du Comité exécutif.

Les membres du Comité exécutif :-

Lady Cheetham; Lady Graham; Lady Oakes;
Mmes Carton de Wiart, Rolo, Arakel Bey Nubar,
Claudio Janet, de Lappa, Doctoresse Mendels-
sohn; MM. de Schelkovnikov, le Comte de Pro-
zor, S. Zouyev, Consul de Russie, le Comte de
Serionne, Léon Suares, Michef Bey Lotfallah,
Maitre Merzbach Bey, Henry Kramer, Max Stei_

nauer, Ch. Migurski, Casimir 'de Gorski, M. Ge-
niusz, délégué du Comité Général de Vevey
Lausanne.

Le grand gala 41'0Opéra au Caire avait apporté,
comme la premiére obole, la somme de
12.000 francs!

— Sur le passé de la Prusse.

Nous recommandons chaleureusement & nos
lecteurs une petite brochure trés documentée
qui vient de paraitre. Elle s’intitule : « Sur le
passé de la Prusse » et elle est dcrite par un des
plus éminents des notres, dont nous ne sommes
pas, malheureusement autorisés, a divulguer le
nom; en vente a 'Administration de « Polonia »,
au prix de 1 franc.

— M. Austroboche.

M. Austroboche, archimillionnaire, voulant se
bien embusquer a Paris, a créé un hopital mili-
taire.

11 est plein de zéle. Un soir, on lui annonce
qu’'un des grands blessés est dans le coma,

M. Austroboche accourt au chevet de son lit.

— (a fa bas tonc, mon bedil prave?

Le grand blessé ftressaille, ses yeux égarés
s’ouvrent, ses léevres chuchotent, effrayées:

— M.....! — jesuis prisonnier!

ZIEMIE  POLSKIE

Przemysl zostal zagarniety przez armje
niemiecko-austrjacka. Potezna ta, do nie-
dawna, forteca nad Sanem nie ma juz tego
samego znaczenia strategicznego ; forty
jej byly zburzone przed kapitulach aus-
trjacka, — nie mniej, dla podniesienia opin-
Ji niemieckiej zajecie Przemysla ma war-
tos¢ wielka, — zapowiada przytem odebra-
nie Lwowa. Wogdle, na ziemiach polskich,
napér austro-niemiecki spotezniat, us-i}uje-
skorzysta¢ z braku zapasow amunicji po
stronie rosyjskiej. Krwawe ataki nie usta-
jaani na chwile. Niemcy operuja z.ajadlc
gazami trujacemi, plypami plonacemi, roz-
pinaniem drutéw uzbrojonych w . zabdjcze
prady elektryczne, uciekaja sie do naj-
straszniejszych, najnikczemniejszych spo-
sobow na zlamanie armji rosyjskiej. Armja
ta poniosta wielkie straty, ale i réwnie
wielkie przyczynila nieprzyjacielowi. Od
Lipawy po Stryj i Kolomyje, caly olbrzymi
front spowity jest dymami armat.

— Z Piotrkowa donosza. Do Piotrkowa dowozag
w niewielkiej iloSci produkty z Wroctawia; w
miedcie duzo jest sklepow niemieckich., Pociagi
do Czgstochowy i Lodzi odchodzq i przychodzg
czgsto 1 sq przeznaczone dla wojska. W gmachu
gimnazjum meskiego, urzadzono wielki szpital, -
magistrat nie funkcjonuje. Komendantem miasta
jestmajor Fischer, pomocnikiem jego, wzarzadzie
cywilnym, urzednik z Wroctawia, Beckman.
Sprowadzono asfalt, cement, kamienie i poczeto
reperowac zrujnowane chodniki i bruki. Naka-
Zano zamieni¢ napisy rosyjskie na niemieckie. -

Milicja nie funkecjonuje, na ulicach ukazali

si¢ « schutzmani ». Ludnoé unika powodu do
jakichkolwiek represji. A jednak unikngé ich
ni.epodobna. Za ukaszenie Przez psa jednego z
Niemcow skazano wlagciciela na 1.000 marek
ka1_~y, a podejrzewajac o Szczucie, zagrozono
kontrybucja calemu miasty.
: -—J?k.donosi D_ziennik Poznanski, minister-
jum osvivxatyi wyznan odrzucito prosbe o przy -
wrocenie w szkolach nizszych i §rednich zaboru
pruskiego wykladu religji w jezyku polskim,
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— Jak wiadomo, Warszawa urzadzila wielka
kweste na wpisy szkolne. Jej rezultat przeszed}
najémielsze oczekiwania. Zazadano 100.000 rubli,
ztozono dwa razy tyle. Jest to wiec chwila istot-
nego $wieta szkoly polskiej. Podobna ofiarnosé,
w czasie tak wyjatkowym, pozostaé musi na-
zawsze w pamigei. Stanowi zarazem dowdd, czem
jest szkota narodowa dla nas, jak w najciezsze]
chwili gotowi jeste§my zlozy¢ na jej ottarzu to
wszystko, co jej do zycia potrzeba.

Czesé niech bedzie Warszawie. Okazala raz
jeszcze, Ze jest nietylko stolica, ale i sercem
Polski. :
Smutny objaw roziamu spoleczenstwa
polskiego i krzewienia sig « izmow » zaborowych
stwierdza « Kurjer Poznanski ».

« COzas » krakowski zamieszcza, bez komen-
tarza, korespondencje dr. Fritza Wertheimera z
Lodzi, ogloszona we « I'rankf. Ztg. ». Kores-
pondencja ta zawiera zlogliwe a zupelnie nieu-
sprawiedliwione wycieczki przeciwko polskim
organizacjom samopomocy w Lodzi. Niedziwimy
sie, ze korespondencje taka zamiescila, obca
sprawom naszym, « Frankf. Ztg.», aleze pismo.
polskie, chcace byé powaznym organem opinji,
tego rodzaju elaboraty, krzywdzace rodakow
naszych w Krolestwie, bez krytyki, przedruko-
wuje, to nie do pojecia. Gorzka to prawda, ale
zdaje sig istotnie, jakoby pewne pisma w Galicji
zupelnie zatracily instynkt polskosci ».

— Kurjer Poznanski pisze, ze wiadomogé o
mianowaniu ks. kanonika Dalbora arcybisku-
pem gniezniensko-poznanskim rozpowszechnil
berlinski Local Anzeiger bez nalezytego spraw-
dzenia. )

. Wedlug informacji, zasiegnietych przez
Kurjer Poznanski, wiadomo$¢ te uwazaé nalezy
za przedwczesna.

Z POLA WALKI

‘Wolontarjusze, ranni w bitwie pod Arras, juz
podani przez nas, a o ktdrych miejscu pobytu
powzielisSmy wiadomosé : Bertman Czestaw,szp.
La Rochelle; — Nie¢ Stanistaw, szp. Paryz; —
Alfons Kimmel, szp. Redon.

Wolontarjusze, ranni w bitwie pod Arras, nie
podani przez nas, a ktorych miejsce pobytu
odszukaliémy: Wojciech Wolszezak, szp. w
" Dinard ; Mieczystaw Kotarski, szp. Snt. Brieux.

Wolontarjusze, ranni w bitwie pod Arras, nie
podani przez nas, a ktérych miejsce pobytu jest
nam nieznane: Leciejewski Apolinary, Kulg-
gowski Wihadystaw, Petka, Niesulkowski kapral,
Krakowski, Zucker, Plesnar, Panczyk, Jan
Wojciechowski, Stanistaw Kapuscinski, Jézef
Szlachta, Jan Leszezynski, kapral, Lucjan Miy-
narczyk, Jan Brodowski, Putowski, Jézef Ma-
zur, Wawrzyniec Filip, Piotr Szczagiel, Krys-
tofik.

STANISLAW STEINKELLER zyje! —
Réwnoczeénie z urzedowem potwierdzeniem
zgonu Stanistawa Steinkellera (po osmiu zezna-
niach o jego $§mierci niezawodnej) — otrzymu-
jemy wiadomoéé od WPani Kozierowskiej, z
Biarritz, ze odebrala kartke od Steinkellera z
nowing, ze jest w niewoli w Miinster i ze jest
ranny w noge ! :

_Dzielnemu ochotnikowi nekrolog za zycia
niech stanie sig zapowiedzia lat matuzalowych.

Wobec jednak faktu, ze i $wiadectwa towa-
; I‘ZYSzév‘{ broni i nawet urzgdowa wiadomoéé
pobladzity — wstrzymujemy druk dalszych nek-
rologéw az do momentu, gdy zatobne wiademo-
§ci zostan przez czas potwierdzone.

Pod Dardanellami.
ca?vgll&n:tarjusze nasi pisza nam z innego krai-

W dniu 28 kwietnia,
Dardanellach, ranny,
Oranie.

przy wyladowaniu, w
byt Jan Eadocha — szp. w

W tymze dniu ranny zostal Adam Galas —
szp. w Oranie.

Ranny nadto jest Bulewski — szp. w Bizert

Przepadli: (czekamy na potwierdzenie) Liszt,
Bienkowski, Dabrowski, Sperlich.

W Marokku.

W bitwie, dnia 6 maja, pod Sidi-Ben-Zouronk,
ranni: Matuszewski Michal — szp. Oudjda, Ko-
korek Michal — szp. Taza. .

Przepadli: Pazdryk Jan, gérnik, i Paprzycki.

OFIARY

Nadestano do Redakeji « Polonji » nastepujace

~dary :

Dla ofiar Wojny w Polsce.

WPP : C. Krychowski b fr. ; — Prof. Maluski
z Nimes 50 fr.; Mlle Borkowska 5 fr.; Stefan
Kniat 1 fr.; — Bolestaw Garczynski b fr.; —
Jeficy Poznanczycy 7 fr. 50 cent. ; — Prof. Koz-
lowski 5 fr. Razem mnadestano 78 fr. 50 cent.
Lacznie z ogloszonemi w numerze 22 Polonji »
(3.142 fr* 50 cent.) 3,221 ir.

Dla rannych Zolnierzy-Polakéw .

WPP: Jan Reszke 250 fr.; — Antoni Klobu-
kowski, minister francuski w Belgji, 100 fr.; —
Pani Zofja Krajewska-Laudau 400 fr.; Ch. Ryz-
manowski 20 fr.; Jericy Poznanczycy7 fr. 50 cent.
Razem nadestano 477 fr. 50 cent.

Lacznie z ogloszonemi w numerze 22 « Po-
lonji » (3.871 fr. 60 cent.) 4.349 fr. 10 cent.  «

LISTY Z FRONTU

Czuje sie zobowigzanym podziekowaé, na
wstepie mego listu, za ofiarnosé, z jaka sie Koto
Polskie odnosi sie do nas,rodakéw. Sprawia nam
to rzeczywiscie nieopisang radodé, iz, walczgce na
obcej ziemi w obronie narodowych interesdw,
przelewajac krew nasza dla pokonania naszego
wiekowego wroga, znajdujemy bratnie serca,
ktore niezapominaja ofiarnoscia wesprzeé, czy
wynagrodzi¢ nas,rannych rozbitkéw. Obowigzek
nasz wypelniliSmy w cze§ci i wypelnili§my go
sumiennie ; badzcie spokojni, iz nie powstydza
sie naszego meztwa przodkowie nasi, oni, kto-
rych miloéé ojezyzny gnata po wszystkich katach
Europy, po spieklych pustyniach Afryki, a jesli
gwiat o ich bohaterskich czynach zapomnial, to
my$my starali sig i staraé si¢g bedziemy ich pa-
migé wznowi¢. Tutaj byliSmy w'gorszych wa-
runkach : liczebnie mniejsi, rozproszeni. po
rozmaitych pulkach, wzbudzaliémy nawet u
wielu naszych przetozonych nieufnosé, pocho-
dzaca, czy to z nieznajomog§ci naszego jezyka,
czy blednego pojmowania naszej polskosci. Ze
sie zawiedli w swych blednych mniemaniach
tego dowodem nie tylko nasza odwaga, w chwili
ataku, lecz dzien przed bitwa, gdy mogli ogla-
daé, co sig dzialo w obozie Polakéw i Czechow.

Jak wiadono, w 2 Reg. 1 Etranger byla jedna
prawie cata kompanja Polakow, druga Czechow,
reszta Polakéw byta porozdzielana po kilku, kil-
kunastu w innych kompanjach. Liczba Polakéw
i Czechéw wzrosta pare dni przed atakiem ; byli
to Polacy z pod austrjackiego i niemieckiego za-
boru, jako tez Czesi, ktérych oddzielono 2z
IIT Reg. 1 Etranger i, po chwilowym pobycie w
Lyonie, przystano tutaj. Do nich nalezalem ja
wlagnie. '

Bylo nas okolo stu razem z Czechami. Zamiast
nas polgezyé 2 rodakami, pomieszano nas z ine
nymi cudzoziemcami. Mielismy jednak sposob-
noéé zbieraé si¢ wieczorami, razem spiewaé pols-
kie piesni lub prowadzi¢ dyskusje w kolku
przyjaciot. Czesi z nami réwniez. Co sig tyczy

tej solidarnogci Polakdw to jest onarzeczywi§cie 5
: . | Tiumy rannychna stacji. Oto dwa tysiace wigz-
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godng pochwaly, : : RO

Wiadomosé o zblizajacej sie chwili ataku’
bardzo nas ucieszyla, zwlaszcza tych, ktorym sie
zycie wokopach sprzykrzyto, mowiliémy sobie
przeciez nadarza sig sposobnos$é porachowania
sigz Prusakiem, marzyliémy, ze wygonimy go
gdzie$ dalcko, za granice. Dzien przed atakiem,
radog$é i zapal doszedl do punktu kulminacyj-
nego ; trzeba dopiero bylo patrzeé¢ na owe bra-
terskie, moze i ostatnie usciénienia dloni, na te
rzemie$lnicze twarze, marszezace brwi na naj-
mniejszy objaw zwatpienia, a co dopiero postu-
chaé narodowych piesni, lub toastow, wyglasza-
nych przy szklance wina na nasza pomysélnoéé
i zwyciestwo ; to tez nic dziwnego, ze nawet
wyjatki stabego ducha, lub bojazliwi, wszediszy
migdzy swoich, nabierali otuohy i zapatu.

Na drugi dzien z rana, kazdy na swoim miejs-
cu, w okopach, czeka rozkazu. Udzial w walce
mieli bra¢ zuawi, tiraljerzy z 2 Etranger i pare
reg. francuskich. Bombardowanie Niemcéw,
trwajace od paru dni, gwaltownie sie wzmoglo.
Tysige armat grzmialo, przez cztery godziny nie
mozna byio na pare krokOw sltyszeé wolania
kolegi, taki huk by} straszny. Okoto 10-ej godziny
rano, armaty ucichlty cokolwiek ; chwila sta-
noweza, méj adjutant krzyczy « naprzéd », wys-
kakujemy z okopdw, zostawiamy kilku zabitych
i rannych, pedzimy naprzéd. Przylatujemy do
niemieckich okopéw, Niemey uciekaja przed bag-
netami, zostawiaja w uciecze kilka mitraljez ;
kilkunastu pozostalych w okopach prosi o laske,
kleka, rzuca broy, kilkunastu rannych strzela do
nas, nie ma pardonu, musza zgingé ; juz ich,
dobijaja nasi bagnetami. Pedzimy dalej, szrap-
nele niemieckie i armatnie kule padaja miedzy
nas coraz gesciej, zostawiajac to po dwoch, to
po czterech zabitych lub rannych. Po drodze,
znajdujemy w stogach stomy ukrytych paru
-Niemcow, broniq sie, nie blagajq o litogé, gina od
naszych bagnetow (mnie sie tu nadarzyla spo-
sobno$¢ przebié dwoch Niemecodw, jednego przy
slomie, ktory, zgubiwszy bagnet, zamierzat mnic
kolba uderzyé, drugiego, ktéry, choé ranny,
mierzyt do mnie z karabinu, udajac przedtem, iz
blaga litosci). Pod laskiem, komendant komen-
deruje « entirajjer », kladziemy si¢ w jednej
linji na ziemi i strzelamy, tymczasem z tylu pare
kompanji przychodzi nam na pomoc z mitral-
jezami. Niemey zaczynaja strasznie sie bronié.
Mitraljezy niemieckie pozostawiaja rzedy trupow,
jak poklosy zboza §cigtego ; cofamy sie troche,
kazdy wyrywa z ziemi lopatka, lub siekierg,
choéby marnym nozem, grudke ziemi, aby mieé
przed soba jaka taka oslone.Zaczyna sig okrutna
strzelanina, trwajaca z pot godziny. Komendant
ginie od wybuchu bomby, kapitan ranny pozos-
“taje w tyle; dwoch, znanych miz widzenia, ro-
dakéw ginie od bomby rowniez, na szczescie
przychodza nam na pomoc jakie§ dwie kom-
panje francuskie ; posuwany sie 500 metréow
naprzéd, mitraljezy z nami; potem znéw pare
metrow, rownamy sig z brzegiem lasu, ktory sie
znajduje po naszej prawej rece. Kazdy dba o
sicbie, zndw strzelanina ; po jakiej§ chwili, spo-
gladam w bok, pozostaje nas tylko z 50 ciu na
przedzie, drudzy cofnigei pare metrow w tyle;
widze kolo siebie kilkunastu Polakéw, Czechéw
1 innych z naszej kompanji ; nie mam czasu roz-
pozna¢ ich twarzy, oto kula mitraljezy przeszla
mi przez stope. Niemcy zaczynaja sig cofaé,
nasi naprzéd, ja zostaje w tyle nie moge i&c,
wiec wracam ku naszym transzom, gdy odtamek
szrapnela rani mnie w t... Czolgam sie, jak moge,
przychodzi mi na pomoc jaki$ poczciwy Francuz
ranny W glowe i tak powoli dochodzimy do
swoich, zostawiajac walczacych 7kl. Zza soba
(7 kilometréw posuneli§my sie naprzod w trzy
godziny walki). : ; :

Na drugi dzien, odjazd — jedziemy do szpitala.
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«Jak windomo, od kilku miesiecy juz grono
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licystow, skupionych okoto komitetu polskicgo
W szwajcarji, przygotowaje dwutomowe, cney-
klopedycznie utozone. dzieto o Polsce. Nie rozu-
mieny (edy zupelnie, dlaczego powstaje w
Wiednin drugi komitet do opracowania druwie-

go dz.cla (o] samcej tredel, poswreconeco temu

samemu celowl. Wezak byloby o wiele pozviecez-

niejsze dla sprawy, vdyby polacryly <ig oba ko-
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Ko, co dzieje sig bez ich pieczatki »

Calkowicie vodzimy sie na zdanie «Kurjera

War-zawskiezo» ze w te] nowej znoéw ksiazee,

ktora po swojemu chee Poiske prezentowac
Swiatu —~ tkwi dokument. ze,za wszelka cene,

idzic tu zapewne o przekonanie  Buropy, iz nic
ma jednej Polski, zlauej w jednem pragnieniu —
lecz =g trzy rozne czesci Polski, zatvute gangre-
ng niewoll.

KOMITET GENERALNY POMOCY

OFIAR WOJINY W POLSCE

Komitet Generalny pomocy dla ofiar wojny w
Polsce zebral dotychezas oloto 1.200.000 fran-
Kow, nie liczac sum deklarowanych, jakotez sum,
zebranych przez niektore komitety lokalne i re-
dakeje plsm, a nie wniesionych jeszeze do Szwaj-
carskiezo Banku Narodowego w Lozanuie.

Komitet rozidat micjscowym Komttetom pomo-
cy REL.854 fr.B) cent. w kwotach nastepujacych :
1) 209.591 fr. 65 cent. dla czesci Krolestwa, pod
o i p;lrm\\'an.imn rf)syj_skiem.
2) 22,000 fr. — dla czedel, zajetej przez

Austrje.

3) 101450 fr. — — dla czes<ci, zajetej przez
Niemcy.

4) 145 1t fr. 60 — dla cze§ci Galicji, zajete]

przez Rosje
dla czescei Galicji, pod pa-

nowaniem Austrji.

6) 23.647fr. — dla wychodzcow polskich.
7)) 2353 fr. 80 —  dlaPolakow w Szwajearji.

Dalsze przesyiki w toku.

Komitet Generalny przesyta wszelkie zapomo-
gi dla czedcl Krolestwa pod panowaniem rosyj-
skiem 1 dla Galicji Wschodnicj, Komitetowi
Qby\vatelr‘:kiemu w Warszawie, na rece prezesa,
Zdzi~tawa ksiecia Lubomirskiego, przyczem roz-
dzial zapomoég w Galicji odbywa sie przy wspol-
udziale prezydenta miasta Lwowa, ’I{xdeusza

5) 151.000 {r, —
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s powszechna, o przedewszysi
Kiem. ze dreagi prezes homitetu. Tenacy Pade-
rewski. z calem podwieceniem obywatelska
gorliwodein rozporzal dziatad sw lym colu na Zi-
chodzic. aod niedawna w Stanach Zjednoczo-
uych Pétnoencj Ameryvki. '
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poruszyvaé oliarnos

Lo=faty

Osuchowshi.

Od Henryka Sienkiewicza

Do powyzszero oudlneco sprawozdania nic-
chaj miwolno bedzie dodaé pare uwag i stow
llllh"(;‘[]11.;‘4('_'{(‘11 z

Jako jeden 7 przewodniczacveh w Komitecie,
poczuwam sie przedewszyvstkiem do obowiazku
podziekowania braciom haszym z Amervki Pol-
nocnel kioryeh patrjo'yzmowl i ,:’()x':l(‘ulnm SeT-
ciezawdzgezamy njwigkszq czedé zebranyeh
dotyehozas fundusza -~ Dalioni co mogli i wie-
cejmz mogli, ajednak oliary weiaz naplywaja,
owio ze Zwinzku Narodowevo, juk z Redak-
cji pism, oraz z poszezecolnych miast. osad i
paralfii.  Ziemia-Macierz zacigungla wzglgdem
nich wielki dlug wdziecznosei, ktory tylko ser-
cem splacié moze. Prawdziwic moznaby do nich
za~tosowaé ancielskie wyrazenie, ze krew sil-
nici~za jest od wody, — albowiem niezmierne
przestrzenie Oceanu, dziclaee ich od Ojerzyzny,
nie zdotaly osfabié ich mitoscei dla nicj i pamiegei.

Wierze w to cteboko ze gladem ich pojda row-
niez i Polacy z Potudniowej Ameryki, do ktorych
wyslatem wtych dniach, odpowiednie wezwanie.

Nie moge nasliepnie pominac Szwajcarji, wkto-
rej znalezlismy jaknajwickszy codeinnosé i po-
parcie we w-zysikich kantonaclii we wszyst-
Lich <ferach ludnosei Lokal na Kancelarje olia-
rowit nam whideiciel « Grand Hotelu» w Vevey,
bezplatnie, wicle list, rozsylanyveh przez prezesa
Nomixji Wykonaweze), Osuchowskiczo,  wraca
wypelnionyceh datkami.  Wice-prezesi Nomisji
Wikonawezej s prof Kowalski i hr. Andrzej la-
ter. powolali do zveia komitet czysto szwajearski,
zlozony 7 najznakomitszyeh obywateli, Ktorzy
wytrwale pracujg wsrod Szwajcarow nad pomno-
zeniem ofiar.

We Francji usilnie popiera obecnie nasza
sprawe delegat Komitetu, baron Gustaw Taube.

l.ecz nijwickszem wzruszeniem przejmowaly
muic i kolegdw moich drobne datki, pochodzace
od ludzt ubogich, zyjacych z dziennego zarobku
a przedewszysikiem od tutejszych i francuskich
dzieci. WKkrotee po ogloszeniu mojej odezwy i
memorjatu Komitetu, piora prof. Askenazcgo,
poczely wplywad

%x

od szkoti szkolek ludowych
szwajcarskich, ofiary w centimach, frankach, a
nawet w markach pocztowych, ktorym to ofia-
rom towarzyszyly listy naiwne a takiescrdeczne,
na jakie tylko tkliwe dzieciece serca moga sie
zdobyé To wszystko, to takze dlug wdzigrznos-
¢i, ktory, da Bog, odrodzona Polska splaci kie-
dvs szlachetnemu krajowi.

"Nakoniec o samym Komitecie:

Zajecia kancelaryjne =g duze; Kkoresponden-
cja ogromna. Wiele osob, przesyltajacych nawet
skromne datki, pisze przytem listy. Sg dnie, w
kiorych przychodzi ich po kilkadziesiat, adreso-
wanych badz wprost do Komitetu, bhadz do Ban-
ku w Lozannie. Odpowiadaé na nie, prowadzié

ksiazki rachunkowe, zalatwia¢ sprawy w Ban-

kach wysylaé pieniadze do kraju, to istotnie
trud niclada. Ale do$¢ powiedzieé, ze na czele
Komisji wykonaweczej stoi mecenas Osuchowski,
aby tem samem zaznaczyé, ze ten tak wazny
dziat czynnodci komitetowych prowadzony jest z

wzorowsy Scistoscia, a w najwickszym porzadku
i jak najoszezednic], Zreeszig z nadsylanych ofiar
anijeden grosz nic czta administra-

cyjne. gdyvz zebralismy na to o<obny fundusz ze

el 3 1
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skiadek  miedzy  soba 1 micdzy rodakami ze
wagzvsthich dzielnic polskich

Mecenas Osuchowski  nie ograniczi 3we)
dzialalnegel do zajeé tvlko administrueyinyel,

ale.mimo ogromu pracy, przy kazdej “posobnod-
ci. stara sic powigkszyve kapital ofiarny tak za
pomocy o=obisiyeh zablegow, jak za pomocg
rozsylania list skladkowyceh, listow do znanyeh
bocatyeh lilaniropow 1 wszelkich innyvehl sposo-
bow. ktore wskazuje mu jego dtuwoletnic do-
Swindezonie,

A teraz alast but not least». — Ogodlne spra-
wozdanie stwierdza zebralidmy dotychezas
1.200.000 frankow i em oznajmia, Z¢ mamy
nieptonng nadzieje zebraé jeszeze fundusz nie-
rownic wickszy. Nie potrzebuje mowic, Ze na-
dzieja ta opicra sic pracdewszysthiem na dzia-

Paderewskiceo.  Wiadomo, ze od po-
czathu wojny przyearnal on w posiadtogel swej,
«Riond Bossons, d alkirodzin polskich. zasko-
czonych niczpodz przez wypadki. Obeenie
od trzech micsicey jest w podrozy i, z najwick-
sza corliwosein. nie szezedzae  zdrowia, ani
kosztow osobistych. oraz tworzgc wszedy zna-
komite Komitety. stara sic rozbudzi¢  oliarnosé
powszechna. do ktorej kraj nasz, ze wzeledn na
vozleclogd 1 ludnogé oraz zniszezenie, jakiemu
alegt, ma jeszeze wieksze od Belgji prawo. Ser-
deczna pomoe przyjaciolki Polakow. szlachetne)
Almy Tademy. w Anglji, slawa mistrza,

ialnosel

Jego
urok osobisty i wyjatkow znajomosé jesvkow,
w polaczeniu z patrjotyeznym  jewo zapatem,
sprawig niewatpliwic, ze ta podréz prryuiesie
dla naszychmeszezesnych, pozbawionvehehleba
i dachu braci, wprost miljony Obecenie, jak o
tem wspomina sprawozdanic, hbawion w Amer
ce, dokad podréz. z powodu rozszalalej wojny
mor=kicj, nie jest bynajmnicj ani Iatwa, ani hez-
picezna. Przy olbrzymich stosunkacho=obistych
i wobece powszechneoo wwielbienia, jakic o
ofacza. zardwno w Ameryee, jak i we wszystkich
krajach,mowiacych jezykiem angiclskom, potra-
fi on niepordownanie lepicj, niz ktokolwickinny,
stworzyé Komitet pomocy w Stanach Zjedno-
czonych i poruszy¢ tamtejszych miljonerow w
imie milosei blizniego 1 zastug historycznych
Polski. Bedzie to nowy czyn jego obywatelski,
ktory skwapliwice i z radodcia podnosze.
Vevey, 12 Maja 1915,
[lenrylh Sienkiewic:

NAWET W AUSTRALSKIEN WOJSKU!

Oto co nam pisze z BEeiptu nasz Czeigodny
Rodalk, p. Geniusz :

« Korpus ckspedyeyjny francuski, ktory zawa-
dzito Beipt. bawil tu krotko, albowiem. w polowie
kwictnia, szybka miara pehnigte zostalo wszys(-
ko ku Dardanellom. Nie mogtem wiee zadosé
uezynié zadanin panskicgo listu z 28.4., otrzy-
manego w pierwszej potowic maja, po konicoz-
nym wypoczynku w cenzurze, Swoja drogy byi-
bym byl w klopocie, co do wywiadu o palskich
ochotnikach legii codzoziemskicj. gdyz, z po-
wodu mego urzedowania, przy kanale Sueskim,
mam bardzo ograniczong moznod$é wycieezek
poza Port-Saidem. Korzystam jeno z kilkodnio-
wyvceh pozwolen przy wigkszych §wictach; co tez
uczynitem na Wielkanoc, aby urzadzi¢ zebranie
garstki czlonkow naszego Towarzystwa Dobro-
wolnego Podatku Polakow i Przyjaciol Polski
w Egipeie, ktorego jestem sckretarzem. OOz,
przy tej sposobnodci, odkrytem istnienie Polaka,
ochotnika w wojsku australskicm, obozujacem
pod Piramidami. Jest to Alfred Jan Markowicz,
od 101at przebywajacy na wyspach Poludniowych
Oceanu Spokojnego, ktory, dowiedziawszy sie
o wielkiej wojnie, za pobytu swego dla zdrowia
w Australji, zacigenal sig do wyprawy austral-
skiej, niewidzgc narazic lepszego i predszego
sposobu, aby dac¢ wyraz swoim polskim a prze-
ciwniemicckim uczuciom, i w ten sposob zna-
lazt si¢ na postoju w Egipcie. Odkryty, dzieki
handlujacemu, acz niemdéwiacemu po polskuy,
rodakowi, przystapit do naszego Towarzystwa, i
radowatl si¢ bardzo, ze, po dzicsicciu Jatach
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ctodu za mowa i dusza polska, znajduje si¢ na-
reszeie w gronie rodakow i grzeje si¢ polskiem
uczueciem. 7 upragnieniem wige czekal na nasze
zebranie w poniedziatek  Wiclkanoeny, lecz,
niestety. krotkim listem i z zalem, zawiadomit
mniz o rozkazie wyruszenia w sama Wiclkanoc
do Alexandrji. a stamtad w kierunku nieozna-
czonym, ale, ma si¢ rozumie¢. ku Dardanellom ».

< Plotki i bajki.

Bohaterstwo wolontarjuszow polskich, ofiara
krwi, zlozona przez milodziez nasza na oltarzu
sprawy ojezystej, w mizeractwic. chartactwie
duchowem pewnego odlamu naszej przesiawnej
Kolonji — zamienila si¢ w sposobnogé¢ do krze-
wienia plotek i bajek.

Niby to zlezkg w oku, niby z zalem naustach,
— prawi si¢ bzdury, glosi duby smalone i, wyno-
szqc meztwo naszej mlodziczy, — obniza jejzas-
tuge.

MoOwi sie, naprzyklad, ze polegly sethi wolon-
tarjuszow, — ze wszyscy prawie ochotnicy pol-
scy, sformowani w Paryzu, wygineli, Ze wygine-
li przez «pomyltke» taktyczng. Przesadza sie lek-
komyslnie liczby, odejmuje, niby to przez sme-
tek, zastuge; — oddzialek szezerych Zolnierzy
polskich zamicnia w gromade bezmyslnych rek-
rutow.

Owoz, dla wiadomosci fatwowiernych, komu-
nikujemy, ze 20 9 Bajoniczykow nie bralo wcale
udziatu w pamigtnej bitwie; ileze 209, przeby-
wa,w tej chwili,naurlopie, na rekonwalescencji,
w szpilalach lub zakladzie pulku; dolej, ze z
drugiego oddzialu wolontarjuszow jeno cz¢Sé by-
ta w ataku, ze, nakonice, liezba poleglych Pola-
kow — biorae pod uwage nawet pogloski, nawet
domysly — przy najbardziej pesymistycznej ra-
chubie — nie dosiegta trzydziestu! Strata jest
i tak wiclka, niepowetowana, bolesna, ale tez i
dlatego nie nalezy jej mnozyé, przesadzaé. Nas-
tepnic wypada pamigtaé, ze, w tej chwili, juz
kilkunastu rannych, po wypoezynku, powrocito
do szeregu i ze dokladna lista ochotnikow pol-
skich, ktéra mamy przed oczyma,zawiera pottora
tysiqca, zywych i patajacych pragnieniem czy-
now bohaterskich, zotnierzy.

NEKROLOGJA

W dniu 22 z.m. zmarta, w Warszawie, & p.
Paulina z Dobrzanskich Szumlanska, matka zas-
tuzonego lekarza, D-ra medycyny, Witolda
Szumlanskiego, wybitna dzialaczka spoleczna.

KRONIKA PARYSKA

<~ «Polonja» w Senacie Francji.

Widniu 3 czerwea, na posiedzeniu Senatu,
podezas rozpraw nad projektem prawa, dotycza-
cego Legji Cudzoziemskiej, senator, p. Louis
Martin, na poparcie sprawy Wolontarjuszow
Polskich i danie wyrazu stosunkowi Polski do
Francji — odezytal artykul wstepny naszego
Redaktora Naczelnego, zamieszezony w nume-
rze 21 « Polonji» (« Vive la France! Vive la
Pologne » ) oraz odezytal czeéé artykulu, za-
mieszczonego w numerze 22 « Polonji» piéra p.
Victora Joze’a — Dobrskiego ( La Quadruple en-
tente et la politique de M. Delcassé ) — i wyra-
zit uznanie dla naszego tygodnika «niezmiernie
ciekawego i doskonale redagowanego ».

Ten wielki zaszezytpoczytujemy za dokument
uczué glebokiej i zawsze zywej przyjazni spo-
teczenistwa francuskiego dla Polski i Polakow
—a nadto dla siebie za ostroge do tem wytrwal-
szej pracy.

'<:> Dla kupcow i przemyslowcow Polakow.

Fowarzystwo Rozwoju Przemystu, Rzemiost i
Handlu w Warszawie urzgdza, w sierpniu roku

biezacego, Iacznie z Muzeum Przemystu i Rolnie-
twa Krolestwa Polskiego, wystawe wyrobow,
sprowadzanych przed wojng z Niemiee, w celu
zwrocenia uwagi polskich przemystowcow i kup-
cow, jakic wyroby moznaby, bez (rudunodei, pro-
dukowac¢namiejscuoraz. ktore wyrobyniemicckie
moga dostarczac inne kraje. rancuscy przemy-
stowey, ktorzy majq zamiareksportowaé powojnie
swoje wyroby do Polski i Rosji, winni zainte-
resowaé sig pomieniong wystawyg i nadeslacé
katalogi i ewentualnie proby swoich wyrobow.
Wszelky korespondencje nalezy nadsytaé pod
adresem . Warszawa, ul. Kopernika 14 micszk.
1. Towarzystwo Rozwoju Przemystu, Rzemiost
i Handlu.

Zwracamy na powyzsze zawiadomienie uwage
licznyeh kupcow, przemystowceow i komisjone-
row Polakow, osiadlych we I'rancji. Nie tylko
obowigzkiem ich. ale i dobrze pojetym zyskiem
osobistym, jest wpltyniecie nazaopatrzenie wys-
tawy w proby i katalogi francuskich firm. Wojna
obecna bezwrzglednie musiu nas zakonezyé sie
wojuna ekonomiczng z Niemcami; zniszczony,
wycierniczony kraj musi broni¢ sig przed najazdem
pruskich komiwojazerow. Komisjonerzy — Po-
lacy i kupey — Polacy maja potezna przysztodc
przed soba. Niechze si¢ ockna z odretwicnia,
niech nakoniec olworza oczy na olbrzymie pole
dzialania, laczacego sie z ich osobistg korzy§-ia.

‘Wezwania te czerpiemy z ust Dr. Ilskiego,
zarzadzajacego Towarzystwem Rozwoju, giow-
nego organizatora Wystawy, ktéry przybyt do
Paryza z pelnomocnictwami i ktory upowaznil
nas do udziclaniainformacji i ulatwiania porozu-
mienia z Warszawa.

< Stypendja Rapperswilskie.

Zarzad Muzeum Rapperswilskiego komuni-
kuje nam, iz podania o stypendja, fundacji Krys-
tyna Ostrowskiego, nalezy nadsyla¢ na rece
WPani Wiktorji Janowej Lipkowskiej, 11, rue
Claude Chahu, Paris XV, — oraz Zc termin os-
tateczny przyjmowania podan o stypendja, wy-
jatkowo, w tym roku, przedluzono do konca bie-
zacego miesigca, czerwea.

< W sprawie Legji Cudzoziemskiej.

Senal uchwalil wazny projekt prawa odnognie
Legji Cudzoziemskiej; wmysltego prawa, Polacy
7 zaborow Austrjackiego i Niemieckiego, zar6w-
no jalk i Alzacczycy i Lotarynczycy, nie beda
przyjmowani na ochotnikdw.

Ci jednak, ktorzy juz sig znajduja w szeregach
— ¢i nie beda dymisjonowani, ileze dali dowody
mestwa i po$wiecenia.

Senat i minister wojny wyrazili Wolontarju-
szom Polskim wogole swe najgoretsze uznanie.

Szezegbdly tych obrad, srod kiorych imig
Polski i imie Ochotnikéw Polakéw rozbrzmie-
walo, zamieszezamy w_tek§cie {rancuskim.

< Zaslubiny.

W dniu 18 z.m., w kosciele $w. Franciszka,
poblogostawiony zostal zwiazek malzenski p.
Karola Korytki, inzyniera, porucznika 45 pulku
artylerji, syna $.p. Bugenjusza, z p. Stefania
Longuépée.

7 powodu zatoby rodzinnej i wypadkdw wojen-
nych, w ktéorych nowozeniec czynny bierze
udzial, uroczystos¢ odbyla sie w najblizszem
kole familji.

Miodej parze zasylamy serdeczne zyczenia.

<= O numery «Polonji».

Numer 3 « Polonji» jest wyczerpany catkowi-
cie! Prosimy laskawych Prenumeratoréw na-
szych, oile nie kolekcjonujg « Polonji»—o dostar-
czenie nam egzemplarzy numeru 3, — wyplaci-
my za kazdy numer 50 centimow — gotowka lub,
do woli, wydawnictwami naszemi.

<> Grdzie sa ranni Wolontarjusze ?

Komitet Rannych prosi wszystkich pp. \Volonl-
tarjuszy, aby dawali zna¢ do «Polonji» o miej-
seu pobytu rannyeh Ochotnikow i Zotnierzy Po-

lakéw, a to dla udzielenia im materjalnej po-
mocy.

Zaznaczamy, iz do pomocy tej wszyscy Polacy
maja prawo. Wobec stosunkowo malych fundu-
szOw i liczby wielkiej rannych i choryeh jest to
pomoc drobna — ale natychmiastowa. Komitet
nadto dostarcza rannym i chorym pism polskich
i udzicla wszelkich informacjii wskazdwek.

< Komitet egipski mniesienia pomocy ofia-
rom wojny w Polsce.

Dzi¢ki szlachetnym zabiegom Czcigodneco
Rodaka naszego, p. Geniusza, powstal \\'7Egipcie
Komitet w celu zbierania pieniedzy na rzecz
ofiar wojny w Polsce — i, co wiecej, Komitet
ten znakomicie dziatalnosé swa rozpoczal galo-
wem przedstawienicm w Operze Kairskiej, zbie-
rajac okracte 12.000 frankow ! Nie malo ku temu
przyczynit sig, swoiemi wplywami i zabiegliwog-
cig obywatelska, hr. Maurycy Prozor.

WV Mansurah (Bgipt) dziala, dyrektor kolci,
p.- Karol Migurski, kiéry zebral juz przeszlo
2.000 frankow.

<> Poszukiwani,

Robotnik Tow Iliszpanskiej huty cynkowej w
Auby (Nord}, Wiadyslaw Krajewski, udal sie z
dwoma Polakami, Szajka i Makowskim, w paz-
dzierniku, do Lille, celem poinformowania sie,
co czyni¢ wobec zbhlizania sig Niemeow.

\.\'szyscy trzej przepadli bez wiesci.

Zony z dzieé¢mi prosza, za naszem posrednie-
twem, o udzielenie wiadomogci o zaginionych.

— P. Roman Ciecierski, zreformowany ochot-
nik Pierwszego oddzialu, proszony jest o zgtosze-
nie sig do Redakeji « Polonjis, we wlasnej sprawie.

<> Objazd jencow-Polakéw.

Za zezwvoleniem i upowaznieniem wladzy, p.
Wiadystaw  Mickiewicz dokonywuje objazdu
miejscowosei, w ktorych przebywaja jency Po-
lacy. Latwo pojaé, jak entuzjastyczne spotyka p.
Mickiewicza przyjecie.

<> Sprawozdanie Komitetu Generalnego.

Zwracamy uwage nazamieszezone w dzisiej-
szym numerze Sprawozdanie Komitetu General-
nego pomocy dla ofiar wojny w Polsce i list
Henry ka Sienkiewicza.

<> O goscing.

Kolaczemy znow o goscing dla Ochotnikow
naszych.

Otrzymalismy zaledwie kilka zgloszen na
mrowie Polakow. Zolnierze nasi, wracajac ze
szpitali, przybywaja na kilkodniowe urlopy do
Paryza. Wielu z nich nie ma blizkich ani zna-
jomych. Obowiazkicm Kolonji jest ugoscic
dzielnych naszych zolnierzy, — da¢ im na dni
kilka miejsce u domowego ogniska.

Prosimy nadsylaé zgloszenia do « Polonji»

< Spiewniki polskie.

Otrzymalismy tmnsportépiewnikb\v polskich,
wydanie krakowskie. Mozna je nabywaé w Ad-
ministracji « Polonji» po cenie 3 fr. za egzem-
plarz — z przesytkq pocztowa 3 fr. 25 cent.

Wogble polecamy naszym Czytelnikom liste
wydawnictw polskich i francuskich, ktora to lis-
ta powieksza sie stale.

<~ Boze, cos$ Polske.

W przysztym, 25, numerze « Pol9nji», zamies-
cimy nuty na fortepjan i stowa piesni « Boze, cog
Polske ».

« Kwesta w kosciotach archidjecezji pa-
ryskiej.

Summa, zebranych w kosciotach archidjecezji
paryskiej, pienigdzy, na rzecz ofiar wojny w
Polsce, wzrosta juz do 40.000 fr. — powiekszy
sie jeszeze, ileze kilkanagcie swiatyn nie nades-
lalo jeszcze skladek.

« Wiadomosci Zolierskie.

Leon Korytko, whasciciel znanego biura han-
dlowego, starszy syn § p. Eugenjusza Korytki,
zostal powolany do stuzby wojskowej — jest
infirmierem 6 sekcji, w Chalons.

BDIC
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Antoni Dabrowski,
Oddzialu, po pieciotyzodniowym
wzpitalu w Nantes, — haw

na front.

wolontarjusz Pierwszego
pobycie w

it w Paryzu, w drodze

Roman Rembelski, wolontarjusz Pierwszego
Oddzialu, po wyjéciu ze szpitala, przed udaniem
sie na front, przebywat na urlopie w Paryzu.

Franciszek Grysa, wolontarjusz Pierwszego
Oddziatu, bawit dni kilka w Paryzn, po wyjseiu
z¢ szpitala 1 przed udaniem sie na front.

Tadeusz Mozdzenski, wolontarjusz Pierwsze-
kilka w Paryzu, po wyj-
sciu ze szpitala i przed udaniem sie na front.

< Kradziez w Zakladzie Sw. Kazimierza.

W nocy, dnia 30-2o na 31 maja. skeadl stu-
zacy zaktadu Sw. Kazimierza — znany tam pod
nazwiskiem :

0 Oddzialu, bawit dn

« Iranciszek Dorozanski » — p.
Czestawowl Giejsztorowi, emigrantowi z r. 1863,
portmonetke z kwota 950 frankow. P. Giejszlor
trzymal te pienindze w otwartej szufladzie sto-
lika przy swojemt6zku. Po spelnieniu kradzicezy,
rtoczyltica przelazt mur ogrodowy i przedostal
si¢ na ulice. Zaraz 31-go rano, przekonawszy sie

0 jego ucieczce, stwicrdzono kradziez i powia-
domiono o niej policje. Jak sie zdaje, ztodziej
wyjechat do Liyonu, gdyz, w pociagu, do Lyonu
ldacym, nadatl list do p. Giejsztora, — przyzna-
Jjac, ze kradziez t¢ popelnit. Dorozanski liczy
lat 29, jest rodem z Czestochowy. Od roku 1910,
wioczy sie po $wiecie, byl w Niemezech, w
Anglji, w  Stanach Zjednoczonych Polnocnej
Ameryki 1 w Kanadzie. Mowi bardzo stabo po
francusku, troche lepiej po angiclsku. a dobrze
po polsku i rosyjsku. Do Paryza przybvt w
lutym b, r. i przyjat zaraz ob()\vi;lz«'lf stuza-
cego w Zakladzie =Sw. Kazimierza.

<> Donabycia w Administracji « Polonji ».

1/ Nuty na fortepjan « Jeszeze Polska nie zginclay,
30 cent.; za 10 egzemplarzy, | fr.: za 30 egzemp. 10 fr.

2) Mapy i’-jlski.. dziewieé map w siedmin kolorach, z
nb]m!gvlnann W Jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Liphkowskiego, cena | fr.25, 7z przes. 1.50.
“l‘[l}!‘l‘lv"lixl'il‘ hompozycji Jana Styki « Zgon Szuj-
Shiegon L« sen w okopach », po franku za sztuke.

.' | Zbior actykuiow francuskich powodu odezwy Wiel-
kiego ksiceia, franka za egzemplars ( na wyezerpaniu ).

5) Mapa Polski roku 1772, z danemi statystyeznemi,
Opracowana przesz \V1. Strzembosza, 70 cent., » przesyl-
ka 90 cent.

) « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
\vyll;.mie francuskie i angielskie, rownorzednie, z ma-
pami Polski, cena 3fr. 50 cent., 7 preesytka 3 fr. 75 cent.
_7 «Zbior doknmentiw, dotyezaeyeh sprawy polskiej,
sierpien 1914 — styccen 1915 », franka za egzemplarz,
z przes. 1 fr. 20 cent,.

'x ) Pocztowki z orfem polskim, litografowanym w pic-
ciu kolorach, wedtug wzorn gdanskiego. Jednego fran-
ka za 10 sztuk, z przesytka 1 fr. 90, N

9) Nalepki polskie 2 hérhami
siedmiu kolorach, arkusz ze 105
2 fr. 20 cent.

Polski i Warszawy, w
nalepkami 2 fr., z przes.

10 Poeztowki artystyesne polskie
i . & > . N 4
szawie 1 Krakowie, reprodukcje dziet s,
201 25 cent. za sztuke.

1) « Sur le Passé de la Prussen, z mapa Lolorowana
prowineji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. p
przesytka poezt. 1 fr. 25 cent.

12} Nowy ¢ piewnik Narodowy, wydanie krakowskie. Ce-
na3fr.. z prres, 3 fr. 23 cent,

Hﬁ_ﬂL Itatie pour Ia recoustitution dela Pologne ». Cena
2 fr. S0 cent., 2 pres. 2 fr. 75 cent.

wydane w War-
taki polskiej. Po
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¢ POLSKI ZAKLAD FRYZJERSKI ¢
) Dla pan i panow

" DIOTRA KACZANOWSKIEGO

Dyplomowanego Fryzjera
Ostatnio w Hotelu « Cariton »

15, AVENUE DE MAC-MAHON, PARIS-17¢

POSTICHES — MANUCURE — PEDICURE
s Ceny Umiarkowane
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WIELKIE ZAKLADY
OGRODNICZE

(Wtaéciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

Adres : E DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

| IMPRIMERIE LEVE

‘ L IMODDZIAL POLSKI
wykonywuje wszelkie druki polskie.

SZYBKOSC—CENY BEZ KONKURENCJI

4 71, rue de Rennes.

PENSJONAT DLA POLAKOW
“VILLA HENRIETTE"

; WeasciciELKA: Mapame ALAVOINE
§ PARIS, — 23, rue Singer.2> — PARIS

B W poblizu Place Passy i Bois de Boulogne, Flek-
§ trycznose, kapiel, ogrod. Ceny umiarkowane.
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RUBIN GOLDBERG

Hurtowny sklad pierza i pior
DOM POLSKI
83, rue du Faubourg St-Denis, 83
PARIS
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KURJER WARSZAWSKI.
Numery pojedyncze do nabycia w klOSkL}
N. 131, boulevard des Capucines, przy Café
de laPaix. Cena numeru 30 cent.
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le  SZKOLY KROJU '
LADEVEZE & ROUSSEL et LOUIS LADEVEZE réunis

A. DARROUX &¥, Successeur
6, Place des Victoires. — PARIS

DZIENNIKI MOD DLA PAN I PANOW

Administracja : 5, rue d’Argout.
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Fabt‘yka ‘
WYROBOW JUBILERSKICH nnccc f

PARIS

14, Rue de Paradis —
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4| Arréte instantanement la chute, et fait repousser les H
4 — cheveux — H
4 S. ANTONI, 14, Cité Trévise, PARIS H
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Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (V1I)

Stownik Francuskq—Pplski. z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno miek-
kie, 32° T T

Stownik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajycy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny "w plotng
miegkkie, 32°. . . . . . . . T 9fp

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cielgea. . & fr. 50 cent.

Wysyla sie¢ franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji ¢ Polonii ”.

LE GERANT : Antoni SZAWKLIS

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES
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___Redakrtor Naczelny : Wacraw GASIOROWSKI.

Administrator : JAN DEREZINSKI.
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